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Bollettino No 915 

Accentuata attivita 
in Cirenaica ed in Tunisia 

O t t o velivoli nemici distrutti 
II Ouart ire Generale delle For/.e A i mate 

eumunica: 
L'attivita operativa si e ieri noccentuata in 

C i r e n a i c a e particolarmente in T u n i s i a ; 
in scontri di reparti celeri ubbianio catturnto 
alcun.? camionette e fatto nualche prigioniero. 

Nonostante le sfavorcvoli condi/ ioni atmos-
feriche, velivoli d'assalto italiani e germanici 
hanno ataceato eolonne nemiche in movimento: 
i ndnelli serei cacciatori ted"schi abbattevano 
sei apparecchi avversari: un 'a l l ro preeipitava 
colpito dal tiro delle artiglierie. 

Incursioni su P a l e r m o cd altre localita 
della Sil ili a non hanno avufo consguenze ; 
un'aereo britannico ceiitrnto dalle balterie del-
la difesa eadeva inceniliato in mar? presso 
G e I a : il pilota salvatosi, venivu catiurnto. 

Vojno poročilo it . 915 

Povečano delovanje 
v Cirenajki in v Tunisu 
Osem sovražnih letal sestreljenih 

Glavni Stan Italijanskih Oboroženih Sil ob-
javlja: 

Včeraj se je povečalo vojaško delovanje » C i -
r e n a j k i in zlasti v T u n i s u . V spopadih s 
hitrimi oddelki smo zaplenili nekaj avlomobilskih 
vozil ter prijeli nekaj ujetnikov. 

Brez ozira na neugodne vremenske razmere 
so italijanska in nemška napadalna letala napadala 
prenikajofe se sovražne kolone; v letalskih dvo-
bojih so nemški lovci zbili 6 nasprotnih strojev. 
Enega je sestrelilo protiletalsko topništvo. 

Napadi na P a l e r m o in druge kraje na S i-
r i l i j i niso imeli nikakih letalskih poslcdic. Eno 
angleško letalo je zadeto od protiletalskega top-
ništva treščilo v morje blizu G e I e. Pilot, ki se 
je rešil, je bil zajet. 

Vsi so¥|'etski napadi zavrnjeni 
Med Donom in Volgo je s o v r a ž n i k v ogorčenih borbah zgubil mnogo oklepnih vozil — T u d i pri Kaiininu in 

Toropecu je bil pričakovani napad z velikimi sovražnimi izgubami z a v r n j e n 

••MM 

Hitlerjev glavni stan, 26. novembra Nemško | 
vrhovno poveljstvo objavlja: 

Med V o l g o in D o n o m in v velikem Don-
skem kolenu trajajo hudi oklepni in pehotni na-
padi sovražnika dalje. Bili so v ogorčenih borbah 
zavrnjeni. Sovražnik je izgubil ponovno Številna 
oklepna vozila. Lastni letalski napadi so povzro-
čili sovražniku velike izgube na ljudeh, težkem 
orožju in raznovrstnih vozilih. 

V S t a l i n g r a d u so se tudi včeraj zrušili 
sovražnikovi poskušeni napadi. 

Na srednjem odseku vzhodnega bojišča je so-
vražnik dne 25. novembra na področju južno od 
K a 1 i n i n a in jugovzhodno od T o r o p e c a pre-
šel v pričakovani napad. V hudih borbah so bili 
vsi njegovi napadi z velikimi izgubami zavrnjeni, 
nekateri krajevni vdori pa izjalovljeni v protisun-
kih. Pri teh nastopih je bilo uničenih spet 18 so-
vjetskih oklepnih voz. 

V C i r e n a j k i in v T e n i s u je bilo v 
spopadih prednjih oddelkov uničenih več sovraž-
nikovih motornih vozil in prijetih večje Število 
ujetnikov. Kolone na pohodu, taborišča in izho-
diščne postojanke v zapadni C i r e n a j k i so bile 
bombardirane. V t u n i S k e m visokem gorovju so 
oddelki letalstva obstreljevali sovražne oklepne od-
delke ter zbirališča čet. 

V S r e d o z e m s k e m m o r j u in nad zapad-
oim obalnim ozemljem je angleško letalstvo včeraj 
'zgubilo 8 letal, PogreSajo 6 lastnih letal. 

Berlin, 26. nov. AS. Nemški tisk omenja no-
vice, ki prihajajo iz vzhodnega bojišča in pravijo, 
da so v velikem donskem kolenu ter jugozahodno 
od Stalingrada boljševiki začeli napadati z no-
vimi silami. Osne čete so morale vzdržati izredno 
hude boje na donskem bojišču proti na majhen 
prostor osredotočenim sovražnim silam, podprtim 
s številnimi tankj. Nemške in romunske čete so 
moralo vzdržati tudi hude boje in napade na bo-
jišču med Volgo in Donom. 

Boljševiki so napadali v zaporednih valovih 
ter so se posluševali številnih tankov. Nemško 
topništvo in zlasti protitankovsko topništvo je na-
redilo velikanske vrzeli v sovražnih vrstah. 24 
sovjetskih tankov je ostalo na bojišču. Druge iz-
gube je zadalo sovražniku nemško letalstvo, ki je 

v zaporednih valovih napadalo zbirališča sovraž-
nih cet, katere so se pripravljale za napad. 

Na bojišču med Volgo in Donom so hoteli 
boljševiki vdreti v nemške črte, poslužujoč se ko-
njenico Poskus se je izjalovil zaradi zelo sjiret-
nega manevra ob sovražnih bokih, lako da je mo-
ral sovražnik oditi iz bojišča, kjer jc pustil na 
tisoče mrtvih ter velikanske množine vojnega 
gradiva. 

Zadnjih 24 ur so nemški motorizirani oddel-
ki izvedli nekaj ofenzivnih sunkov v kalmiške 

sle|>e ter zasedli različne sovjetske postojanke. 
Nemcem so je tudi posrečilo obkoliti važne sov-
jetske skupine ter se polastiti taktično važnih 
utrjenih |>ostojaiik. Med temi nastopi so nemški 
strelci uničili sovražno baterijo, zajeli med dru-
gim 10 lopov, 40 topniških avtomobilov, mnogo 
konj. mul in znatno količino vojnega gradiva. 

Berlin, 20. nov. AS V berlinskih vojaških kro-
gih odločno zanikujejo nasprotnikovo trditev, da 
bi se Sovjetom med njihovo olen/ivo r>osrečilo do-
biti zvezo z oddelki, ki branijo Stalingrad 

Duce pohvalil letalske junake 
Vojni pas, 26. novembra. AS. Stalno delo 

vanje italijanskih letalskih in podmorniških sil 
proti angleškemu brodovju vdolž francoske 
severnoafriške obale ie 24. novembra rodilo no-
ve uspehe. Italijanske podmornice so potopile 
rušilca in velik parnik: sardinska torpedna le-
tala pa. ki so vedno pripravljena za napad s 
pogumom in drznostjo ,po katerih ie italijan-
sko letalstvo doseglo že tako siiaine zmage, so 
potopila še tri velike angleške in ameriški pre-
vozne enote. Ni ihovo delovanje in uspehi za-
devajo sovražnika na naibol i živi točki ter mu 
preprečujejo, da bi z isto silo kopičil oskrbo, 
ki mu ie toliko potrebna za nadaljevanje na-
pada. Vredno je poudarka, da so italijanska 
letala od dneva nasprotnikovega izkrcanja v 
francoski Severni Afriki oh alžirskih in tuni-
ških obalah potopila 10 velikih parnikov in 2 
križarki ter poškodovala 8 parnikov in 4 voine 
enote. V vrsti teh uspešnih nastopov ie bilo de-
lovanje 24 novemhra naibol i drzno in najbol j 
plodno, sai ie bilo izvedeno v jasnem dnevu 
nekako 10 mi l i od alžirske obale, to se pravi 
v bližini zelo številnih letalskih oporišč, s ka-
terih bi nasprotniki prav lahko zavarovali svo-
ie enote. Vrh tega so italijanska letala nasto-
pila pot ob zelo neugodnih vremenskih pri l ikah, 
ter so priletela do bojnega odseka skozi zračne 
viharje, ki pa so dali i tal i janskim junaškim po-
sadkam pril iko dokazati spretnost in odpor-
nost. Pred n i imi so bili z iutrai številni ogled-
niki nad tem kraiem. ki so ital i janskim opori-
ščem podali natančne podatke o gibati iu na-
sprotnih ladii. Do prvega napada je prišlo ob 

13.30 kakih 10 mi l i severovzhodno od Capa 
Bougarona. kier ie oddelek torpednih lelal iz-
bral za tarčo prekooceanski 20.000 tonski par-
nik. ki so ga rabili za prevoz čet. Kl jub hude-
mu protiletalskemu ognju so italijanski skobci 
prileteli prav v bl iž ino ladje ter io zadeli z 
dvema torpedoma. 

Videli so kako se ie velika ladja takoi po-
makni la proti obali ter se nagnila in potopila. 
Ob 14.10 ie drugi oddelek spet priletel do la-
dijske spremljave ter tokrat napadel 6000 ton-
ski parnik, ki se ie po zadetku hitro potopil. 
Pol ure kasneje ie tretia skupina torpednih le-
tal napadla parnik srednje tonaže. ga zadela in 
potopila. Nasprotni lovci, ki so zavarovali la-
dijsko spremljavo .niso mogli zaustaviti itali-
janskih letalcev, ki so napadali toliko časa, da 
so opravili ves posel. 

Poveljniki vseh treh oddelkov so bili ma-
jor Francesco Campello, kapetan Giuseppe Zuc-
coni in poročnik Alessandro Setti, ki so bili že 
večkrat omenjeni v uradnem vojnem poročilu. 
Letala, ki so zadela nasprotne enote, so bila 
pod poveljstvom poročnika Giovanniia Scarpa-
tija in podporočnika Romana Bazza. Med na-
pada iočimi oddelki so bili tudi poročniki Aval-
le. Marchiori. Lo Pricro, Tredici in podporočnik 
Kraemmer. 

Duce ie naročil načelniku italijanskega le-
talstva, letalskemu armadnemu generalu Rinit 
Corsu Fougieriu. nai poveljniku sardinskih le-
talcev. ki so bili pri zmagovitih nastopih, izre-
če njegovo toplo zahvalo. 

Berlin mirno zre na rusko ofenzivo 
Boljševiški orjak bo le še slabši izšel iz zimske borbe 

Berlin, 26. nov. AS. Nemški vojaški in poli-
tični krogi mirno zasledujejo razvoj velike bitke 
pri Stalingradu. V zadnjih 24 urah se je bitka še 
bolj razvnela Obe strani sta vrgli v boj nove sile. 
Boljševiki zato, da bi izkoristili začetne uspehe. 
Nemci pa zato, da bi blokirali obe sovražni veji 
in ju uničili. Spričo posebne značilnosti trajajočih 
napadov in protinapadov na različnih mestih pro-
stranega bojišča ni mogoče dobiti ločne slike o 
položaju. Samo eno je gotovo, da so nemški na-
povedani protiukrepi v jiolnem teku in da imajo 
boljševiki velikanske izgube. Uspehi nemških proti-
ukrepov 6e bodo videli šele čez nekaj dni. »Das 
Schwarze Korp6«, glasilo SS, piše v svojem ko-
mentarju, da je zadnjo zimo silen mraz prekinil 
ofenzivo in to je pomenilo začetek trde defenzivne 
bitke do pomladi. Pri 6iinku z boljševiškim orja-
kom nam je šele zima pokazala pomen našega 
sovražnika na vzhodu. Od takrat vemo, da imamo 
pred seboj nekaj več kakor velikansko množico 
ljudi in orožja: peklenski režim, ki ne samo da 
pošilja mase v klavnico, marveč ki je izvlekel iz 
zalog velike količine orožja. Zdaj vemo. da gre 

trdo borbo, kakršnih v zgodovini še nismo 

imeli. 
Letošnja zima je zgubila svoj nevaren znača.j. 

Nemške sile so si lani pridobile dragocene izkuš-
nje. Dosegle so vse določene cilje in če kdo dela 
jx)sebne sklepe iz sovražnega odpora pri Stalin-

gradu in na Kavkazu, se moti. Velika gibljiva 
vojna in doba velikanskih bitk jc prešla. 

Sovjetska strategija je nepreračunljiva. Ko jc 
Stalin izgubil vse najrodovltnejše pokrajine v 
Ukrajini, ob Donu in v Kubanu, večino manga 
novih rudnikov, železnih rudnikov in premogovni-
kov. velik del petrolejskih vrelcev, velik odstolek 
6voje vojne izdelave in veliko milijonov ljudi, bi 
moral to žitno kar najbolj štediti s svojimi silami. 
Toda boljševiki ne poznajo logike Zalo jc priča-
kovati, da bo Stalin vrgel v bilko svoje zadnje 
rezerve in poskušal dosev: tisto, kar se mu lansko 
zimo ni posrečilo. Nemška vojska mirno čaka. 
Bližajoča se zima jo ho našla v skrbno izbranih 
postojankah, odlično oboroženo in dobro preskrlv 
ljeno. Nemški delavci in inženirji niso spali. Led 
ne bo več škodoval našim lokomotivam in ne bo 
ustavljal naših motorjev. Tudi v organizatoričnem 
pogledu je vse pripravljeno. Nemško ljudstvo je 
v milijonih delalo po tovarnah in zdaj šele komaj 
začenjajo zoreti sadovi tega velikanskega napora. 
General >Cas< nas je naučil marsikaj in bije zdaj 
po nasprotnikih. Stalinovi sužnji bodo morali pre-

I bili. zimo brez premoga, s pičlo hrano. Bpljieviški 
orjak, čeprav se bo vrgel z vsemi silami v novo 
zimsko borbo, ne bo mogel iziti iz nje drugačen 
kakor še slabši, ker končno njegove energije ne 
morejo bili brezkončne. Nekega dne bo tudi on 
storil svoj konec. 

Japonska ob 6. obletnici pakta proti kominterni 
Tokio. 26. nov. AS. Govornik japonske vla-

de je komentiral obletnico pakta proti komin-
temi in poudaril , da je doslej |>od|)isalo to 
pogodbo že 13 držav. Govornik jc med drugim 
pojasnil, da delajo ti narodi v tesnem sode-
lovanju proti komunistični nevarnosti in da je 
pomen tega pakta postal silno važen zlasti v 
sedanjem mednarodnem položaju. Govornik je 
nadaljeval med drugim, kako velikega pomena, 
je protiboljševiško naziranje za japonsko ter 
jc dodal, da je največje varstvo pred komu-

nizmom v Azij i novi red v Vzhodni Aziji . 
Japonska, ki je sedaj v vojni, ne n.ore dovo-
liti, da bi jo ogrožala sovjetska nevarnost no 
Kitajskem in zato tudi hoče uničiti Čangkaj-
ška. ki sodeluje s komunizmom in ne vidi. da 
bi Sovjeti radi Kitajsko [»ostopouia zboljševi/i-
rali. Ja|>onski narod sc zaveda boljševiške ne-
varnosti in bo podvoji l svoje napore v sodelo-
vanju z zavezniki do končnega uničenja ko-
munizma. 

Italija je uresničila albanski sen 

Proti naši civilizaciji 
Rim, 26. nov. AS. Arhitekt Marcel Piacen-

tini. akademik Italije, je poslal listu »Giornale 
d'Italia,< pismo, v katerem izraža zgrazanjc 
proti Anglosasom, ki se bo ju je jo proti_ na-
šim spomcniikom prej, predno proti našemu 
l judstvu. V pismu pravi: 

»Tako sramotna dejanja , ki j ih Anglosasi 
i zva ja jo proti našim l jub l jen im mestom, ni-
majo primere v zgodovini. S pridevkom bar-
bari, s katetim smo že dva tisoč let navajeni 
irazli,kovati tiste, ki so pr iha ja l i in uničevali 
našo predcivil izirano deželo, ni mogoče ožigo-
sati sramotno dejanje naših sedanjih sovražni-
kov. Prejšnj i barbari so prihajal i , ker jih je 
k temu silil primitivni in skoraj živalski na-
gon, sličen gonu otrok, ki so pr iha ja l i brez 
vzgoje in brez zavesti v svet, ki , ga niso 
poznali in niso vedeli Za njegovo civilizacijo. 
Ti sedanji barbari pa delajo pri popolnem po-
znavanju tistega, kar un iču je jo in ima jo od-
ločno voljo uničevanja s podporo n j ihove teh-
nike, katere naukov so se naučil i pri nas. N j im 
ne gre toliko za to, da bi širili paniko med 
prebivalstvom, pač pa za to, d« bi izbrisali 
vse tisto, kar je najbol j jasno, najvidnejše, 
na jopr i jeml jivejše, na jdraž je in najsvetejše v 
naši civilizaciji. Anglosasi hočejo uničiti latin-
sko civilizacijo. In kakor so to tisočkrat po-
skusili na polj.ii kulture z zan ikanjem in obre-
kovanjem. skušajo danes naravnost in ž i v« teko 

proti našim na jv iš j im spomenikom, proti vedno 
živim simbolom največje civilizacije, ki se jc 
pojavila in ki še tra ja na svetu. 

Vztrajnost n j ihov ih ciljev pa dokazuje, da 
meri jo na umetniška dela,, ki j ih v svoji suro 
vosti in vulgarnosti niti ne zmorejo [»snemati. 
On i gledajo na te naše sjximenike kot na stare, 
zaprašene predmete, ki so nekoristni in nem; 
in ki j ih jc treba odstraniti. Skušajo z vdorom 
svojega barbarskega mehanizma proti dvetisoč-
letni evropski civilizaciji . 

Aiglosasi pa se zopet enkrat motijo. Ita-
li jani bodo do zadnje kapl je krvi branil i svoje 
veliko bogastvo, ki je njij iova civilizacija. Se 
bolj pa se motijo, v kolikor ne mara jo pri-
znati. da je latinska civil izacija proti vsem ne-
zgodam zmeraj doživela prerojenje in to od 
romanskih časov skozi krščanstvo in skozi re-
nesanso. V sebi ima toliko sile, da je sposobna 
obnoviti se v večnost in •o v najodličnejših 
podvigih duha in volje. 

Rim, 26. nov. AS. Stefa.nien takole piše o 
trideseti obletnici albanske neodvisnosti: Tre-
nutek, v katerem je bila v Valoni novembra 
leta 1912 okl icana neodvisnost Albani je , je 
biil eden naj tež j ih v ž iv l jenju skipptarskega 
l judstva, v čiga.r ozemlje so že vdrli in ga ro-
pali oddelki Srbov in Grkov pod pretvezo 
vojne proti Turči j i . Navzlic tedanj im italijan-
skim naporom za rešitev albanskega ozeml ja 
je protokol, podpisan leta 19H v Florenzi, raz-
bil enotnost Albani je ter odtrgali od nje se-
verne kraje ter Čamur i jo na jugu. Takrat je 
Angl i ja , ncraz.položena proti Rusij i , ki je pah-
nila Srbe in Grke v balkansko vojno, odkr i la 
celemu svetu divjaštva nad albanskimi katoli-
čani, pravoslavnimi in muslimani. Toda Angl i ja 
sama je bila tista, ki je pregovorila velike na-
rode, da so žrtvovali Albani jo pod pretvezo 
evrojTskega miru. Itali ja ni nehala skrbeti za 
usodo Alban i je samo zato. ker je Albanija, 
zanjo izredne važnosti vsled svoje lege na al-
banski obali, marveč ker so bile od rimske 
dobe do časov Skanderbega med nairodoma Ita-

li je in Albani je vedno ve/i globokega prija-
teljstva in je zato Italija razumela trpl jenje 
albanskega ljudstva, ki se je borilo za svojo 
svobodo proti Turkom, kakor tudi proti bal-
kanskim narodom, ki so jo obdajal i . Ta po-
litika tradicionalnega prijateljstva se je na-
daljevala po vojni in takrat je padel i tal i janski 
general kot žrtev grškega fanatizma, ko se je 
določala nova meja v južni Albani j i . Tudi fa-
šistična Italija je z vsemi sredstvi podpirala 
Albance. Na nesrečo so imeli Albanci v Zogu 
izdajalca, ki jc zase uporabil denar, knterefra 
je dala Italija za javna dela. Zato so Albanci 
leta 19>9 z navdušenjem sprejeli Ital i jane, ker 
so razumeli, da bodo oni znali zgraditi novi 
red v deželi. Zato so tokrat Albanci ponudil i 
kraljevsko krono ital i janskemu kra l ju in se 
pridružili rimskemu imperi ju . Navzlic vojni so 
Itali jani zadnja leta izvedli v Albani j i moiročna 
javna dela. in po vojni z Grč i j o in Jugoslavijo 
sta bila Kosovo in Cfimurija zopet združena /. 
Albanijo. S tem je bil uresničen albanski sen. 

Japonski rušilci v Indijskem 

morju 
Rim, 26. nov. AS. Agencija Reuter poroča, 

da so prispeli japonski rušilci v Indi jsko morje. 

Stara želja angleškega imperializma 
Angleški načrti še bolj podžigajo borbenega duha Nemčije 

Berlin. 26. nov. AS. Od časa do časa govori 
angleška propaganda o svojem najpriljubljenej-
šem predmetu, to je o povojnih ciljih. Tokrat se 
je oglasila angleška revija »Nineteenth Century , 
ki poje staro pesem o uničenju Nemčije. Današnji 
berlinski jutranji listi posebno poudarjajo nasled-
nji stavek nasprotnega lista: »Prepričanje, da mo-
ra biti nemško vprašanje temljito rešeno le z. uni-
čenjem Nemcev, pridobiva vedno več tal in mu jc 
anglosaška javnost vedno bolj naklonjena, čeprav 
so more zdeti ta način še tako drastičen.« Ni_pr-
vič, piše »Volkischer Beobachler«, da je sovrastvo 
in jeza Anglosasov proti Nemcem zavzela tolikšen 
obseg. Angleško-ameriški povojni načrti so imeli 
vedno za cilj razdejanje Nemčijo, uničenje njenih 
velikih industrijskih naprav in splošno zatrtje 
nemškega ljudstva. Zaradi tega so bogataške dr-
žave sprožile vojno. Atlantska karta je le iznajd-
ljiva kulisa za zloglasnih 14 Wilsonovih točk, s 
katerimi naj bi se zakrili pravi načrti bogataško 
boljševiškega imperializma. Na srečo — zaklju-
čuje nemški list — se I H K I O le fantazije bolnih 
in zločinskih možganov razbile ob železni stvar-

nosti dejstev, ki jih postavlja orožje tretje Nem-
čije > Bor sen Zeitung'- piše, da je sovražnik oči-
vidno prezafioslen in se od časa do časa ne 
spomni, da je borba nemškega ljudstva in njego-
vih zaveznikov resnično odločilna z.a bodoči ob-
stoj nemškega in drugih evropskih narodov. Niti 
v Londonu, niti v VVashingtonu ne pomislijo, da 
ti napadi le še bolj podžigajo borbenega duha 
prebivalstva ter krer oni io niihovo voljo po od-
poru in zmagi. 

General Duncan pogrešan 

Bern, 20. nov. AS. Iz VVashingtona poročajo: 
Uradno se poroča, tla se pogreša vrhovni povelj-
nik zavezniških letalskih sil na evropskem odse-
ku general Duncan. ker se ni oglasil iz poleta i/. 
Anglije v Severno Afriko dne 17. novembra Nje-
govo letalo je moralo zasilno pristati na francoski 
severni obali Od takrat o generalu ni več nobe, 
nepa glasu 



(tli obisku žensko bolnišnice v sredo dopoldne jo pregledal Ekscelenca Grazioli tudi baltiško šolo 
na zavodu 

Slovesna počastitev zemskih ostankov prof. Nana 
Ljubljana, 20. novembra. 

V sredo ob 10 se je razvil izpred Doma fa-
šija v Ljubljani mogočen sprevod z vojaško godbo, 
ki je spremil zemske ostanke prof. Nana na že-
lezniško postajo. Ob vozu s krsto je korakala 
častna skupina vojakov, voz sam pa je bil okra-
šen z venci, med katerimi so bili venci Visokega 
komisarja. Poveljnika arniadnega zboru. Zvezne-
ga tajnika in fašistične zveze iz Alessaadrie, ka-
kor tudi venci predstavnikov in osebja zavoda 
Kmonn in |«>veljslva prostovoljne protikomuni-

stične milice ler mnogih drugih. 

Za krsto sla stopala brat in svak rajnega, 
nato pa so pospremili na zadnji jioli skozi Ljub-
ljano z.emske ostanke rajnega Visoki komisar. Po-
veljnik urmadnega zbora. Zvezni podtajnik kot za-
stopnik Zveznega tajnika, general in poveljnik 
divizijo al|iskib lovcev, podžupan kol zastopnik 
ljubljanskega županu in drugi visoki predstavniki. 

Sledilo je številno zastopstvo ženskega fašija s 
praporčki. 

Na železniški postaji je Zvezni podpoveljnik 
s pozivom fašistom izkazal zadnjo čast, nakar je 
vlak odpeljal proti Alessandriji, kjer sc priprav-
ljajo slovesne pogrebne počastitve objokovani žrt-
vi, ki je padla zaradi komunističnega sovraštva. 

* 

Po vseli ulicah, kjer jo spremljal pogrebni 
sprevod v sredo popoldne zeniske ostanke prof. 
Nana na njegovi zadnji poli skozi Ljubljano, jr 

zločin, ki je vzel življenje vestnemu 
delavcu. Prebivalstvo je lako bolelo pokazati, da 
s studom obsoja zločine terorističnih tolp, ki so 
s svojimi zločini bolele strahovali ljudstvo in pre-

*?ar slovenskih zadrug Zadružnemu podpor 
Visokega komisariata 

Zavod zi zadružništvo Ljubljanske pokrajine, 
želeč podpreti obširno podporno delovanje za-
družnega jx>dpornega društva Visokega komi-
sariata v prestolnici ter v pokrajini, je po-
slal Eksc, Visokemu komisarju znesek 50.000 lir, 
ki so ga radovoljuo prispevale spodaj navedene 
zadruge. 

Yi-oki komisar se je zahvalil ter namenil 
znesek za podporo revnim družinam (za zimsko 
obleko). Darovale *b naslednje zadruge: Zavod 
za zadružništvo Ljubljanske (»krajine 1.500 lir; 
Zadružna zveza 5000 lir; Zveza slovenskih za-
drug 5000 lii -, Ljudska posojilnica 5000 lir; Kme-
čka posojilnica za ljubljansko okolico 5COO lir; 
Zveza kmetij, zadrug 5<K)0 lir; Kmetijska družba 
.">* H K > lir; Vzajemna posojilnica 1.500 lir; 1. de-
lavsko konziiinno društvo 1.500 lir: Gospodarska 
konz.uninn in prodajna zadruga 1000 lir: Železni-
čarska gospodarska zadruga 4000 lir; Sjilošna na-

Uradni razglasi 
Ureditev prejemkov biv. jugoslovanskega urainištva 

Visoki komisar za l j ub l j ansko |x»krnjino 
odreja: 

( len 1. S to naredbo si> ob razveljavitvi 
vsake druge njej nasprotujoče ali z njo ne 
združljive določbe urejajo prejemki, ki gredo 
od IL aprilu 194I-\IX dalje tistemu osebju, 
uslužbenenui ta dan pri civilnih oblastvili dr-
žave, pri občin di in drugih bivših jugoslovan-
skih ali kakor koli pod državno nadzorstvo iz-
stavljenih javnih in pomožnih ustanovah, ko-
likor so po svojem poslovanju imele sedež na 
oženil ju, priključenem Kraljevini s kr. ukazom 
z dne 5. maja 1041 -XIX št. 291, katero na dan 
11. a p r i'l a 194I-\IX n i. bilo v službi in službe 
ni zopet nastopilo, ali je bilo v službi na tem 
ozemlju oziroma jo je bilo zopet nastopilo, pa 
m ii je prenehalo ali mu še preneha. 

Člen 2. Najvišji znesek morebitnih pre-
jemkov. pripadajočih po veljnjočih predpisih 
i/ proračuna države, občin in drugih javnih 
in pomožnih ali kakor koli pod državno nad-
zorstvo postavljenih ustanov razvrščenemu 
osebju, ki od II. apritla I94I-XI\ dalje ni bilo 
v službi, za čas do 5t. decembra I94I-\X ni-
kakor ne sme presegati četrtine, za čas od 
t. januarja do 50. aprila I942-XX pa polovice 
temeljnih prejemkov, ki so j im šli na dan 
11. aprila 10+1 - N1X za plačo, jjoložajno do-
klado. redno in izredno osebno drnginjsko do-
klado ali podobno doklado, izvzemši rodbinske 
draginjske dokla.de. vse druge posebne dodatke 
in začasno vojno doklado. kolikor tli določeno 
v naslednjih členih 5. in 4. drugače, ne gredo 
tistim, ki so nn dnn II. aprila l*>4-l-XIX bili 
pod orožjem trli pa mobilizirani pri drugih 
iistanovu.il nego pri katerih so službovali, od 
tega dne nikaki prejemi ki nernzvrščoneimi 
osebju zu čas. ko ni bilo ali ni v službi. 

člen 3. Razvrščenemu in norazvrščenemij 
osebju, 'ki je bilo na dan II . aprila 194I-XI\ 
pod orožjem ali je bilo mobilizirano pri dru-
gih ustanovah nego pri katerih je službovalo 
ter padlo v vojno ujetništvo državnih ali za-
vezniških oboroženih sil, gredo z omejitvijo po 
prvem odstavku prednjega člena tlo 50. aprila 
I942-\X prejemki, določeni po bivših jugoslo-
vanskih zakonih in pravilnikih, toda brez pri-
boljškov. dovoljenih po dnevu italijanske za-
sedbe. ako je bil nameščenec ves čas nepretr-
goma vojni ujetnik in če ni prostovoljno, dasi 
bi se mu bilo mogoče povrniti na ozemlje ka-
kor koli pod ituilijansko oblastjo, opustil ali 
prostovoljno o])iistii vrniti se v treh mesecih 
[io osvoboditvi u I i ko se mu jo osvoboditev jio-
nudilu. Če bi se bilo vojno ujetništvo preki-
nilo, gredo prejemki jio prvem odstavku do 
prve osvoboditve. 

Člen 4. Prejemki po prednjem členu gredo 
tudi razvrščenemu in nerazvrščenemu osebju, 
ki je odsotno s siužbe zaradi pohabljen,ja, ran 
ali bolezni, dobljenih v vojni, in sicer za čas, 

Zbiranje obrabljenih oblek 
Uslužbenrj pri uradu za razdc!:;va.i'e živilskih 

kart so dobil od občine nalogo d.i opozore pre-
bivalslvo, dn oh priliki prihodniega prejema ži-
vilskih kart z.i m.sec december, da imajo sveto 
dolžno: t tlo\ ins!.2 vzajemnosti, ki nagiba bolj 
bogate, da • " o pogled na manj premožne, ki 
se v mrzli - M n niaio s dim odeti, 

Vclikodi. ' > nabiranje že porabljenih oblek za 
reve/e, ki ga organizira mestno podporno društvo, 
bo gotovo naletelo na vsesplošno odobravanje me-
ščanov, ki se ne bodo obotavljali nuditi temu pri-
zadevanju dejavno podporo. 

Občina apelira na človečanski čut mcSčanov 
ter upa, da se bodo ti celotno odzvali vabilu ter 
s tem pokazali plemenitost svojih čustev nasproti 
revežem. 

Darovalci so naprošeni, da izroče svoje darove 
v Frančiškanski ulici št. 6, v Korunovi ulici 14, Tr-
novo. v Šiški. Žibertova 17, Ob Ljubljanici 29, Mo-
ste, ali pa tako. da sporočijo svoj naslov v osred-
nji pisarni v Puccinijevi ulici 9. 

člen (t. Od dne I. maja 1942-\\ dalje lahko 
prizadeti uveljavljajo svojo morebitno pravico 
d<i pokojninskih prejemkov, ki se začasno odre-
dijo po določbah bi\;egu jugoslovanskega za-
kona. toda brez vsakršnega poviška. 

Člen 7. Ustavlja se izplačevanje prejemkov 
kakršne koli vrste uradnikom in uslužbencem 
države in drugih \\ členu I. naštetih ustanov, 
ki so konfiniruni. policijsko internirani ali 
zoper katere je uveden kazenski postopek za-
radi obdolžitve |>olitienegti zločinstva al i so 
-priprti« že nad trideset dni ali pa so že več 
ko pet dni odsotni s službe brez opravičenega 
vzroka. Ustavitev velja od dne, ko se je začela 
odsotn ost. 

Člen> 8. Ženi, če ni zakonito ločena po lastni 
krivdi, če je ni. pa liedoletnim otrokom razvršče-
nega nameščenca, za katere je nastopila kalera 
izmed okolnosti iz prednjega člena, se začasno iz-
plačuje proli poznejši izravnavi in do dokončne 
odločitve disciplinske zadeve povzročuika ukrepa 
ena tretjina same plače, najmanj pa čistili 150 lir 
na mesec. Enaki začasni prejemki se lahko od-

Ijiihijansko'prebivalstvo ž vso spoštljivostjo 'po- i redijo, če jo kaj posebnih okolnosti, z Visokemu 
zdravljalo sprevod in tako z zanosom obsojalo ! komisarju pridržano neobrazložeuo odločbo zeni, 

• — •• fašističnemu | i'e ni zakonito loienu po lastili krivdi, če je ni, 

pa nedoleliiim otrokom nerazvrščenega nameščen-
ca, ki so se znašli v kateri izmed okolnosti |io 
prednjem členu 7. 

Člen 9. Poleni ko se dokončno odloči v disci-
plinski stvari povzroniika ukrepa, se višina iz-
plačil po prednjem členu z Visokemu Uoniisajjii 
pridržano in nc obrazloženo odločbo lahko zviša 
do polovice temeljnih prejemkov, njemu pripada-
jočih kot plača, |>oložajna doklada, redna iu iz-
redna osebna draginjska doklada iu podobne do-
klade, izvzemši rodbinsko draginjsko doklado, 
vse druge posebne dodatke in začasno vojno do-
klado. 

Člen 10. Ženi' povzročnika ukrepa ne gresta 
nikakršna dopolnitev ali povišek stalnih prejem-
kov kakršne koli vrste, ki jih morda dobiva ona 
suma posebej iz proračuna katere izmed ustanov 
iz. člena 1. te naredbe, zaradi tega ker je bil njen 
mož odtrgan od rodbine ob nastopu katere izmed 
okolnosti. navedenih v členu 7. 

Člen 11 Ufiokojenemu osebju ustanov iz čle-
na 1. te naredbe, za katero bi nastopila katera 
izmed okolnosti iz člena 7., se z Visokemu komi-
sarju pridržanim neobrazloženini ukrepom do do-
končne odločitve o disciplinski zadevi lahko usta-
vi izplačevanje pokojninskih prejemkov v celoti 
ali deloma. Ž ustavitvijo [)0 prednjem odstavku 
se eventualno lahko združi začasno izplačevanje 
preživnine ženi, če ni zakonito ločena po lastni 
krivdi, če je ni, pa povzročnikoviin nedoleliiim 
otrokom. 

Člen 12. Osebje v službi, ne v službi ali upo-
kojeno, če so nastopile zanje okolnosti iz člena 
7.. kakor tudi odpuščeno ali odstavljeno iz poli-
tičnih vzrokov, se z biezprizivnim odlokom Viso-
kega komisarja lahko izključi od vsakršne, pra-
vice do pokojnine ali drugih pokojninskih pre-
jemkov, od prejemkov po tej naredbi kakor tudi 
od povračila prispevkov, vplačanih v pokojninski 
sklad za državne uradnike ali v podobne sklade, 
ustanovljene z.a nameščence drugih -ustanov, nave-
denih v členu 1. le naredbe. 

Člen 13. Vse, kar bi oblastva izplačala več, 
nego je določeno v tej naredbi, se mora povrniti, 
kolikor pa je povračilo dejansko nemogoče ali se 
zaradi posebnega upoštevanja vrednih okolnosti 
z Visokemu komisarju pridržanim ukrepom na 
predlog prizadetega oblastva odloži, se vsekakor 
|K)iačuna pri morebitnih pokojninskih prejemkih. 
Odložitev iz prednjega odstavka lahko odredi^ Vi-
soki komisar za določne primere tudi s splošnim 
jiravilom. 

Člen 14 Osebju, katerega ta naredba in na-
redba z dne 31. avgusla 19J2-XX št. 171 nc obse-

precevati uresničitev novega rei 
nesla zmagovita Italija. 

la. Ui ga je pri-

bavljalna in prodajna zadruga javnih nameščen-
cev 1500 lir; Kmetijska nabavna in prodajna za-
druga 1.250 lir; Zadružni inanufakliirni dom 1000 
lir; »Marat«. osrednja lesno-eksportna zadruga 
500 lir; Hranilni in poso.ji I n i konzorcij državnih 
uslužbencev 250 lir; Kmečka hranilnica in poso-
jilnica 2500 lir; Zadružna hranilnica 500 lir; Za-
družna posojilnica 500 lir; Splošno posojilno dru-
štvo 250 lir; Zadruga za nabavo traktorjev za 
Ljubljansko pokrajino 1500 lir; Zadruga poštnih 
uslužbencev 250 lir. Skupnj torej 50.000 lir. 

Dar kneza K . Adolfa Auersperga 
Kočevskega 
Iz istih razlogov je knez Kari Adolf Auer-

sperg poslal Visokemu komisariatu vsoto 4000 lir, 
ki jih je Visoki komisar namenil za podporna 
kočevska društva. 

ko m ti pohabljen je. rane ali bolezen niso do-
pustite. tla bi zopet nastopilo službo, pa nn 
dalj ko do 30. aprila 1942-XX. 

Člen 5. Od prejemkov, ki gredo osebju ]K) 
prednjih členih 3. in 4.. se vselej odtegne to, 
kar so povzročnik ali njegovi rodbinski člani 
zu isto časovno dobo prejeli od vojaških ali 
drugih ustanov. Nič ne gre razvrščenemu in 
nerazvrščenemu osebju pod orožjem ali mobi-
liziranem na dan II . aprilu I94I-XIX, za katere 
ni TKI n.<'\onifn način dognano, ta so v vojni 
padli, bili pohabljeni, ranjeni ali v vojni obo-
leli ali bfli vojni ujetniki. 

K a z m a n i kupci in prodajalci 
Urad za nadzorstvo nad cenami ari Visokem 

komisariatu sporoča: 
Okrajno načelslvo v Ljubljani je v nesecu 

oktobru izreklo naslednje kazni glede prekrškov 
določil o trgovini z živili: 

zaradi nakupa racioniranega l i l i ja brez odrez-
kov: Žagar Dora, stanujoča v Ribnici, 200 lir globe 
in zaplemba blaga, Jeras Vinko, otanujo« v Ribnici, 
100 lir globe in zaplemba blaga, Sirceij t ecilija iz 
Bizovika 100 lir globe in zaplemba blaga Božič 
Mariia iz Ljubljane 100 lir globe iu zaplenba bla-
ga, Omahen Božo iz Višnje gore 200 lir globe in 
zaplemb? blaga, Hribernik Zdrav',<o iz Ljubllane 
200 lir globe tn zaplemba blaga. 

Ker ni prijavil prašičev: Z.ilaznik win iz Za-
klanca, 200 lir globe. 

Zaradi skrivnega zakola in nedovoljene pro-
daje mesa: Fink Alojzij iz Račne 10C0 lir globe, 
Podržaj Alojzij iz Čušperka 100 lir globe, Fmk 
lesip z Rudnika 1000 lir globe, Nik Matija z Rud-
nika 1000 lir globe, Adamič Agata z Grosupljega 
5G0 lir globe, Kenk ]akob iz Notranjih goric 11)00 
lir globe, 1 dni zapora in zaplemba blaga, Štefan-
čič Ivan z Brezovice 500 lir globe. Kavčič Matija 
iz Loga 500 lir globe. Tornič Jakob iz Sjiodnjega 
Kašlja 1000 lir globe in zaplemba blaga, Hren An-
ton iz Malega Mlačeva 500 lir globe in zaplemba 
blaga. 

Zaradi prodaje tkanin brez odrezkov: Krenos 
Ivana iz Zaloga 500 lir globe. 

Zaradi nepravilne prijave in pomanjkljive od-
daje žita: Lazzarini Ludvik z Bošlanja 2000 lir 
globe in 30 dni zapora. 

Zaradi nedovoljene oda je mleka: Žabjek Aloj-
zij iz Gornje Hrušice 500 lir globe, Satler Kocjan 
iz Kleč 500 lir globe, Ahlitt Frančiška z Jezice 
500 lir globe. Dimnik Ivan iz Jarš 500 lir globe, 
Smole Erna iz Rudnika 200 lir globe, Krušič Ivan 
iz Ljubljane 200 lir globe. 

Ker ni oddal posnemalnika: Zaje Miha z Mu-
ljave 100 lir globe. 

Okrajno sodišče v Ljubljani je v mesecu okto-

bru t. 1. izreklo naslednje kazni v istih zadevah: 
Zaradi navijanja cen Pavič Tadija, trgovec, Kolo-
dvorska 7, 1500 lir globe, I mesec zapora. 

Zaradi nezakonite posesti živilskih nakaznic: 
Zalar Amalija, učiteljica, Ljubljana, Rožna dolina 
II 149 200 lir globe. Rabič Frančiška, gospodinja, 
Ljubljana, Rožna dolina 11/140 200 lir globe. 

Zaradi opustitve inventarizacije in zaradi na-
kupa tkanin brez tovk: Bajda Marija, trgovka, Pred 
Škofijo 16, 900 lir globe. 

Okrajno načelstvo v Logatcu je v mesecu okto-
bru v istih zadevah izreklo naslednje kazni: zaradi 
skrivnega zakola: Hodnik Ivan, Dolenji Logatec 8. 
500 lir globe; zaradi prodaje racioniranega blaga 
brez odrezkov: Olrin Katarina, Rovte 140, 500 lir 
globe. 

Okrajno načelstvo v Črnomlju je v mesecu 
oktobru kaznovalo Skttbica Julija, gostilničarja in 
mesarja v Črnomlju, na 25 dni zapora. 1500 lir 
globe in na mesec dni zapora obrata zaradi navi-
janja cen. 

Ekscelenca Grazioli v razgovoru z malčki v nbed-
nici občinske podporne ustanove v zavetišču v 

Trnovem 

gala, se določijo prejemki, tudi če bi se s tem 
spremenile morebitne veljajoče določbe, z Viso-
kemu komisarju pridržanim ukrepom posaniez ali 
s spjošnifn pravilom za določne primere. 

Člen 15. Nekvarno morebitni uporabi kazen-
skih in policijskih odredb sla za natančno in loč-
no uporabo te naredbe disciplinsko in civilno-
pravno odgovorna predstojnik urada, pri katerem 
je bjlo podrejeno osebje neposredno uslužbeno, 
preden je prenehala služba, in pa likvidacijski 
organ z.a plače ali (»kojnine, vsakleri za njega 
zadevajoči del. 

Člen 16. Ta naredba. s katero se razveljav-
ljajo prejšnja naredba z dne 24. junija 1942-XX 
št. 128 in vse druge njej nas|>rotujoče ali z njo 
ne združljive določbe, stopi v veljavo na dan ob-
jave v Službenem listu z.a Ljubljansko pokrajino. 

Posirežba z mlekom v gostinskih 
obratih 
Člen 1. Začenši z dnem 1 decembra 1942-XXI 

se prepoveduje v gostinskih obratih (vštevši mle-
karne) prosta |iostrežba 6 kakršno koli pijačo, ki 
bi vsebovala mleko presno, kondenzirano, v prahu 
ali kakor koli konservirano. 

Člen 2. Izjemoma je dovoljena posirežba s ka-
pucincem v skodelicah za kavo, vendar pa količina 
mleka ne Bine presegati polovice skupne količine 
pijače. 

Člen 3. Kršitelji (e naredbe se kaznujejo po 
postopku iz naredbe z dne 26. januarja 1942-XX, 
št. 8. v denarju do 5000 lir. v hujših primerih pa 
z zaporom do šestih mesecev. Tudi se lahko od-
redi začasni ali predlaga (rajni odvzem obrtne 
pravice. 

Razpust občinske uprave 
Šmihel-Stopiče 
Ker se je pokazala potreba razpustiti red-

no uprave občine Šmihel-Stopiče in imenovati 
izrednega komisarja, je Visoki komisar odločil: 

Cl. 1- Razpušča se občinska uprava občine 
Šmihel-Stopiče. • 

Čl- 2. Imenuje se komisar v osebi dr. Stan-
ko Švajger, sin Jožefa. 

Okra jn i komisar v Novem mestu naj izvrši 
ta dekret. 

Razpust občinske uprave 
v Hotedršici 
Ker se je pokazala potreba po razpustu 

občinske uprave občine llotedrsieu in imeno-
vati izrednega komisarja, je Visoki komisar 
odločil: 

Čl. I. Razpušča sc občinska uprava v Ho-
tedršici. 

Čl. 2. Imenuje se komisar v osebi Rupnika 
Janeza. 

Okrajn i komisar v Logatcu naj izvrši ta 
dekret. 

Razpust občinske uprave 
na Rakeku 
Visoki komisar je razpustil dosedanji občin-

ski odbor na Rakeku ter imenoval izrednega ko-
misarja s sledečo odredbo: 

Čl. 1. Redna uprava občine Rakek je razpu-
ščena 

Čl 2. Imenovan je izredni komisar občine Leo-
pold Mihevc. 

Okrožni komisar v Logatcu naj izvrši ta dekret. 

»Slovencev koledar« 
bo za mesto in za deželo! 

Italijanski kapital v hrvatski tekstilni indu-
striji. Od 10. aprila 1941 do 31 julija 19-12 je bilo 
na Hrvatskem ustanovljenih 47 novih industrij-
skih podjetij, od tega je bilo 12 tekstilnih tvornic. 
Nad polovica teh podjetij je bila ustanovljena s 
sodelovanjem inozemskega kapitala, ki je v naj-
večjem delu italijanski. Od novih tekstilnih pod-
jetij je 7 delniških družb z glavnico 7 milij. kun. 

Hrani ln ica in posojilnica v Višnj i gori 

naznanja žalostno vest, da je njen dolgoletni odbornik, gospod 

D R E M E L J A N T O N 
posestnik in cerkveni ključar 

dne 22. novembra, previden s 3v. zakramenti, mirno v Gospodu zaspal. 
Pogreb s sveto mašo za dragega pokojnika jc hil dne 24. novembra 1942 
na farnem pokopališču v Višnji gori. — Zaslužnega odbornika bomo ohra-

nili I ra jno v blagem spominu. 

V i š n j a g o r a , dne 22. novembra 1942. 



HOVJLC&, 
Koledar 

Petek. 27. novembra: Čudodelna svetinja: 
Virgilij, škof: Bernardin Koški, spoznavalec: 
Aliurij, mučenec. 

Sobota. 2S. novembra: Gregor III., papež: 
Sosten. škof: Ilortulan, mučenec: Ituf, mučenec; 
Bazilij. mučenec. 

Novi grobovi 
V Ljubljani je mirno v Gospodu zaspala 

gospa F r a n č i š k a Š t r e k e l j roj. Marenko. 
Pogreb bo v soboto, 28. novembra ob |X>1 treli 
popoldne iz kapelice'sv. Frančiška na Žalah na 
pokopališče k Sv. Križu. Naj ji sveti večna luč! 
Žalujočim naše iskreno sožalje! 

D v o j n i jubilej zveste služkinje 
Te dni je pruzno-

valu gdč. Marička 
Rant 70 letnico svo-
jega življenju in pa 
50'letnico s!užl>ovanju 
pri gospodu Šifrerju 
v Ljubljuni na Mest-
nem trgu št. 19, ka-
terega je še pesto-
vala kot majhnega 
otroka. Le malo je 
takih služkinj, ki hi 
pol stoletja službo-
vale v eni in isti 
družini v popolno 
zadovoljnost svoje 
gospodinje oziroma 
gospodarja. In med 

te redke služkinje moramo prišteti našo go-
spodično Maričko, ki še vedno kl jub visokim 
'letom opravlja zvesto in natančno svojo službo. 
Naj bi si vse služkinje vzele našo Maričko za 
vzor in zgled. Gdč. Matički pa iz srca želimo, 
da bi jo Bog ohranil' še veliko let, da bi v 
zdravju in zudovoljnosti preživela v?čer svo-
jega življenja. Bog jo živi! 

V naši zbirki 

»Mladinska knjižnica« 
so iz^le 

tri krasne novosti : 
1. Kunčič- Nebeiks lestvic*, povesti, kart. 21 L 2. Svvift-Cilavan: Med pritlikavci in vtilkam. 301. 

3. HuJan: Mlida vesna, kart. i5 L 

Vse tri knjige so bogato ilustrirane 

4. Gaspari: Komedije (z lesorezi) izide 15.XII. 

Kdor se naroči na vse Štiri knjige jih dobi 
po su b s k r i pel j s ki ceni ki je sa i,o L 76 

Za l o ž ba L j udske kn j i g a rne , L j u b l j a n a 

— Zmelen mraz. Sreda je bila dan brez 
jutranje slane, nekoliko toplejša, podnevi jus-
na, sončna in jesensko prijetna. Zaznamovana 
jc bila najvišja dncVitu temperatura +2.) 'C. 
V četrtek jc spet pritisnil zmernejši mraz. Zju-
traj je nastopila slana. Jutro pa je bilo drugu-
če jasno in brez megle. Za golovškimi hribi se 
je svetila jutranja zarja. Kmalu je zasijalo 
sonce. Bilo pa je v četrtek nekoliko mrzlejše 
kot v sredo. \ mestu je toplomer zjutraj za-
znamoval najnižjo temperaturo —5.2° C. Zani-
mivo je dalje, da kaže barometer še vedno 
tendenco dviganja. V četrtek zjutraj se je ba-
rometer dvignil na 775.5 mm. rekordno stanje, 
ki žc mesece in mesece ni bilo doseženo. Vse 
kaže, da bo takšno vreme ostalo še več dni. 
Lani 26. novembra je bilo nekoliko toplejše 
vreme. Zjutraj je bilo takrat 2 stopinji nad 
ničlo, podnevi pa +6" C. Po kočevskih in rib-
niških gozdovih je že precej snega. 

— Na smrt obsojena komunista. V Brati-
slavi se je končal proces proti komunistom. 
Zaradi ljudstvu škodljivega delovanja in upor-
niškega rovarenja sta bila dva komunista ob-
sojena na smrt, dva na dosmrtno ječo, eden 
pa na tO let ječe. Istočasno se je pred poseb-
nim sodiščem začela razprava proti komu-
nističnim prevratnikom, med katerimi je 14 
Židov in Židinj. 

— Pol milijona turških funtov odškodnine. 
Carigrajska mestna uprava je tožila prejšnjo 
cicktricitptno družbo Carigrada, ker se ni 

~1 

Ci j nekaj dni bodo i$šle POHORSKE 
PRAVLJICE 

ki jih ie nabra l J o že Tomaž i č . Na'lepši daril' bodo te pravl jice in 

»VESELJA DOM«. Naročite Slovenievo knj žnico dokler je še čas 

Z r a z s t a v e 
v J a k o p i č e v e m 

paviljonu 

držala pogodbe in ni dajala zadosti električne-
ga toka. Mesto zahteva pol milijona turških 
funtov odškodnine. 

— 47 smrtnih žrtev zaradi uživanja za-
strupljene jajčne jedi. V Oregonu je umrlo 
47 bolnikov umobolnico Salem, ko so jedli 
jajčno jed. ki je bila pripravljena iz konser-
virtuicga beljaka. Od 460 oseb, ki so jedli 
isto jed, so jili morali 420 prepeljati v bol-
nišnico. Nesreča je nastala, ker so v jed na-
mesto sirove moke pomotoma natresli strup 
proti golazni 

— Lov na kit- v plitvi fjordski vodi. V 
Roskildefjordu na Danskem so ribiči zapazili 
celo »čredo« manjših kitov. Hitro so 'zaprli 
izhod v odprlo morje in nato pobili štiriin-
dvajset kitov. To je doslej edini slučaj, da so 
se kiti zatekli do Danske. 

— Orkan v llondiirasu. Belise, glavno me-
sto bivše angleške posesti llonduras, ki je 
prešla v ameriško posest, je, kakor poročajo 
iz Buenos Airesa, obiskal silen orkan, sprem-
ljan od nenavadno hudih nalivov iu toče. Cele 1 

vasi so zasuli plazovi. Nastale so hude povod- i 
nji. Dve ameriški ladji sta bili hudo poško-
dovani. Prebivalstvo llondurasa je bežalo v 
gore. 125 belili ljudi je našlo smrt, 800 dru-
žin je brez strehe. O izgubah domačinov ni 
nobenih poročil. Orkan je divjal v severoza-
hodni smeri naprej. Posebno hudo je trpel otok 
I urneffc, ki leži tik pred Beliso. 

Dodatne živilske nakaznice 
z a delavce pri težkem in najtežjem 
delu 
Mestni preskrbovalni urad obvešča delavce, 

zaposlene pri težkem in najtežjem delu, ki jim 
je doslej clostuvljal dodatne nakaznice za kruli, 
riž in testenine, da jim jili za mesefc december 
in nadalje ne bo več dostavljal nu dom, puč 
pa 'jili liodo dobivali pri svojih delodajalcih. 

Obenem mestni preskrbovalni urad poziva 
delodajalce, ki zaposlujejo delavstvo pri težkem 
iu nujtežjem delu, nuj prijavijo upravičence 
|K)sebej iz ljubljanske občine, posebej pu iz 
drugih občin na posebnih prijavah, ki jili po 
28. t. m. dobe v veliki dvorani v 1. nadstropju 
Mestnega doma. 

Vse prizadete delavce že sedaj pozivamo, 
da takoj obveste svoje delodajalce o novem 
načinu razdeljevanja dodatnih živilskih nakaz-
nic. ker lw rok za vlaganje prijav samo od 
1. do 5. vsakega meseca. Do 5. v mesecu pri-
javljeni delavci I K H I O dobili celo dodatno na-
kaznico, medtem ko bodo od 5.—20 \ mesecu 
naznanjeni dobili samo odrezke od dneva pri-
jave dalje. Od 21. do zadnjega v mesecu pa 
mestni preskrbovalni urad prijav sploh ne bo 
sp re jemal. 

Delodajalce pa mestni preskrliovalni -urad 
O|iozarjo, naj svojim težkim in najtežjim de-
lavcem ne izročajo več raznih potrdil o zapo-
slitvi, ker takih potrdil ne bo več upošteval 
pri delitvi dodatnih nakaznic zu težke iu naj: 
težje delavce. 

Hkrati opozarjamo vse one, ki neupravičeno 
dobivajo dodatne živilske nakaznice za ročne 
delavce, ker sami več ne opravljajo ročnega 
dela, ali jili pa še iz kakega drugega razloga 
neupravičeno dobivajo, naj vrnejo dodatno na-
kaznico ter se s tem izognejo posledicam, ki jih 
določa naredba Visokega komisariuta št. 78 z, 
dne 25. aprila i942-\\., člen 27. 

* 

1 Ogrinčevo burko V Ljubljano jo dajmo! 
bodo ponovili v nedeljo 29. novembra ob 5 pop. 
v frančiškanski dvorani, konec predstave oli 
19. Vstopnice v predprodaji v trgovini Sfil igo j. 
Frančiškanska ulica, in v nedeljo od 9 do 12 
dopoldne ter dve uri pred predstavo pri bla-
gajni frančiškanske dvorane. 

1 Oblačilne nakaznice za novoporočenee in no-
vorojence deli oblačilni odsek mestnega preskr-
bovalnega urada na Ambroževem trgu 7-1. Tisko-
vine z.a prošnjo, ki ji jc treba priložiti potreb-
na potrdila, se dobe pri tem uradu vsak dan med 
uradnimi urami. 

1 Osebju živilske stroke. Že večkrat je mestni 
fizikat povabil vse osebje, zaposleno v živilski 
stroki, na strogo predpisani zdravniški pregled v 

1 Mestni dom. Dosedanji odziv pa nikakor nc kaže 

Nikolaj Omersa: 

Ob Ljubljanici. 

(Razstava bo odprta do 

5. deccmbra vsak dan 

od 10 do 17.) 

Zadeta od torpeda italijanske podmornic- v alžirskih vodah se potaplja sovražna ladja 

j anšč in l — 1.1.1 Ti Poroči lo Vrhovnega Povel js tvu Oho-
ni/enit i Sil v slovenščini i:i.2<i Rad i j sko pesmi. vodi 
d ir igent Ange l i n i 14 Poročilu v i tal i j iu išč in i --
11.13 koncert rad i jskega orkestru, vodi d i r igen t I>. 
M. ši . innrc t i lnsha /n goda ln i orkester — 14 41 

Operna glasba 13 Poroči l« v slovenščini - 17.1 • 
Koueci l Adamičevega orkestru - 17.:i3 Pisunn g lasba 

1!) Govori i ta l i jansko-. pouču je prof dr. S t anko 
Lclieii lil.ail Poroči lu v slovenščini 10.15 Simfo-
nično glasba "Ju Napoved časa Poro ila v itali-
jaušč in i Jtl.'Jo Komenta r dnevn ih dogodkov v slo-
venščini '20.4 > S imfon i čna prireditev d ru žbo l . I A R : 
S imfon ičn i koncert vodi d i r igent Mol inar l V od-
moru : predavaii.it' v slovenščini — 20.20 Cl iopinovt 
valčki — 23.4*i Poročila v l l a l l j a n š č i n i . 

1. K K V IT M : . Nočno s lužbo l ina lo lekarne: mr . 
Susn ik , Mar i j i n t rg fi: mr Den - K l an j š rek , (lospo-
svetska eestn 4 in mr. l lol i ine ded., Cesta'2'.'. okt. .'II. 

P O I Z V E D O V A N J A. Naočn ike v šk i i l l j ie l sem 
Izguh i la od univerz i tetne kn l ičnice oo Vegovi u l ic i 
skozi Zve/tlo. Selenburgo* o u l ico in rileivvcisov o cesto 
ter lepo prosim na jd i te l j a n u j j i l i b lagovol i oddat i 
v uprav i .Slovencu . 

Luselapassare. -dar in nov obnov l jen , sem 7gu-
liila na ime lle^etiičar I vana . S t ranska vas fi. pošta 
l lol irova. Pošten na jd i te l j n a j Ka odda uprav i Slo-
venea pro l i nagrad i . 

Domsko denarii leo / ve. Jo vsoto d e r i a sem 
našel v nedel jo v Knnfl. ievl ul lei (pre j l i . o l a k o v i l . 
Dobi se v upravi S lovenca ' . 

pravega umevanja za to po zakonu odrejeno zah-
tevo javnega zdravstva. Ves ta teden je določen 
za pregled vsega osebja, torej vseh uslužbencev 
in ludi gospodarjev špecerijskih trgovin in mle-
karn, drugi teden pa mora priti k zdravniškemu 
pregledu Vse osebje, torej tudi vsi gospodarji go-
stiln, mesarij, pekarij. slaSčičaren, vse prodajalk«« 
in prodajalci sadja in zelenjave ter vse osebje 
drugih obratovalnic z živili. Pregled se vsak dan 
prične ob 8 in traja do 10. l'o končanih pregledih 
mora mestni fizikat napravili strogo kontrolo ter 
od vseh, ki so pregled zamudili, zahtevati poznej-
ši zdravniški pregled, ki pa ne IK> brezplačen, po-
leg tega bo pa še vsak zamudnik po zakonu ka-
znovan. 

I Čistilno kopališče v Zavodu z.a socialno 
zavarovanje na Miklošičevi cesti šl. 20 je zopet 
odprto in sicer ob petkih in -o bo tuli ve? uun 
od 8 do 18.50. ob nedelja Ii pa le dopoldne od 
8 do 12. Parna kopel pa je oilprlu: tih petkih 
popoldne od 14 do IS MIIIKI za ženske in ob 
sobotah do|K>ldne od S do 12, popoldne od i 
do 18 na samo zn moške. 

1 Muli gospodar — Žegoz.a obveščala na-
ročnike zimske krme, ila takoj dvignejo krom-
pir in seno v pisarni na Gallusovem nalir. 33. 

| Vsi dijaki, ki bi želeli imeti uspehe na 
slednjih, trgovskih, strokovnih in ljudskih šo-
lah, naj se vpišejo v »Korepetitorij/, kjer 
dnevno poučujemo, razlagamo in izprtišnjeino 
vse predmete. Važno posebno zu privatiste in 
one. ki ne morejo obiskovati redno šolskega 
pouka. Honorar zmeren. Revnejši |>opiist. Vpi-
sovanje dnevno od 8 do 12 in od 14 do Iti. — 
korepilitorij, Mestni trg 17-1, 

1 Vpliv mraza na živilski trg. ko jc sedaj 
pritisnil zmeren mraz, jc njegov vpliv opažati 
tudi na živilskem trgu. Ze več dni zaradi mru-
za ni na trgu poznojesenskih gob, posebno ne 
sivk ali mraznic in ježev k. Do zadnjega so 
branjevci prodajali še zeleno papriko, ki ji 
mraz pa škodi. I u in tum jo je še dobiti, mo-
rajo pa branjevci skrbeti, da je shranjena na 
toplem. Zelenjave prinesejo prodajalke na trg 
le toliko, kolikor vedo, du jo bodo lahko pro-
dale. Zelenjava pu je sedaj splošno že vzim-
Ijenu ter spravljena v toplejše kleti in grede. 
Zato je na trgu tudi manjša izbira zelenjave. 
\ se proda jalke pa svoje blago skrbno zavijajo 
v prvili dopoldanskih urah, ko pritiska mraz. 
Sedaj je na trgu več boljših jalxilk. ki j ih je 
preskrbel Prevod iz. raznih khijev Dolenjske. 

I Obvestilo. Obveščamo cenj. občinstvo, da 
zopet pošiljamo v. tovarno stflf« plošče v pre-
delavo, ter nam zu dopolnitev vagona še 
manjka gotova količina. Zaradi tega plačamo 
zvišano ceno Lir 10 za kilogram. Pohitite, ker 
ta cena velja samo za čas dopolnitve količine. 
— Kupujemo tudi gramofone v kovčkih ter 
malo rabljene plošče in jili plačujemo JKI naj-
višji dnevni ceni! Everest, Prešernova 44. 

I Razne nesreče. Marija Pav škova, 26 letna 
gostilničarka, je padla iu si zlomila levo nogo. 
Dveletni delavčev sin Danilo šuštur je stal pri 
štedilniku, obrnil se je pa tako nesrečno, da 
se jc opekel po obrazu. — Kri/ Janezek, 20 me-
secev stari sin kurjača, je padel in si zlomil 
desno nogo. — Vinko Pavlin, 22 letni delavec, 
je bil zaposlen pri sodih. Sod ga je stisnil v 
glavo in ga močno poškodoval. Vsi ponesre-
čenci so iskali zdravniško |xntioč v bolnišnici. 

1 V lom v Keršičevo gostilno pred sodiščem. 
Mali kazenski senat vodi tu teden veliko raz-
pravo proti veččlanski tatinski družbi, ki je le-
tos maja in juni ja kar na debelo kradla razna 
živila, obleko, perilo in druge potrebščine. Gla-
var družbe je bil že 30 krut zaradi vlomov ka-
znovani 42 letni Ivan Ježek. Njegovi pomagači 
so bili še štirje drugi tatovi. Od te družbe so 
trije: puškur France Rus, hlapec France Papež 
in delaveC Matevž Tomšič letos juni ja vdrli v 
nekdanjo Keršičevo gostilno v Spodnji Šiški. 
Lastnica te gostilne je sedaj gu. Justina Ose-
tova. Drzni vlomilci so odnesli izredno velik 
plen v vrednosti 50.000 lir. Pobrali so iz raz-
nih shramb veliko sladkorja. 15 kg bele moke, 
sodček olja, mnogo mila. več kg kave, riža in 
veliko gostilniškega perila, tako namizne prte 
iu servijete, mnogo likerjev, kompota in fižola. 
Osetova je pozneje, ko je bila tatinska družba 
polovljena in zaprta, nekaj ukradenih stvari 
dobila nazaj. Razprava proti Ježkovi tatinski 
družbi se je pričela v torek dopoldne, ta dan 
je trajalo samo zaslišanje obtožencev, v sredo 
so bile zaslišane nekatere priče in razprava je 
trajala še v četrtek dopoldne. Glavni obtoženec 
Ivan Ježek, ki je poročen, se je letos aprila 
v župni cerkvi v Mostah dal oklicati, da sc 
poroči s kuharico Ano Vrtovškovo. Bila sta 
19. aprila prvič na oklicih. Nato je dobil Ježek 
od župnega urada potrdilo o oklicih, pri mest-
nem poglavarstvu pa s tem potrdilom dve • 'a-
čilni nakaznici za novoporočenee. Nakaznici je 
Ježek prodal. 

Naznanila 
G L E D A L I Š Č E Urama . Petek, 27. novembra : 

Zaprto . (Genera lka) . — Sobot«, 2«. novembru ol> 
lii.30: i'icH v Trnovem . Krs tna predstava. Premier-
ski abonma . — Nedel j« , 29. novembra nI' 3 0. ."Itt: 
'Pr inceska in pastirček . M lad inska predstava. Zelo 
zn i žano ceno od 11) l i r navzdol . — Ob Iti: »Ples v 
Trnovem«. I zven . Cene od 18 l i r navzdol . — Pune-
de l iek , 30. novembra : Zaprto . 

Qpera . Petek, 27. novembra oli 1.1: rraviatu-
Izven . Zn i žane cene od 18 l ir navzdol . — Sobota, 2S. 
novembra ob lli: »Slepa luiš . Cene od 24 l ir navzdol . 
— Nedel ja , 29. novembra ob IS: Traviata-. Izven. 
Cene od 24 l i r navzdol . — Ponedel jek, 30. novembra : 
Zapr to . 

R O K O D E L S K I O D E R . Rokodelski oder bo zopet 
vpr i zor i l eno izmed domač ih slovenskih d rama tsk ih 
del in sicer to pot » V t Š A R S K A P O L E N A . Povest, 
ki ie pred leti izšla v Mohor jev i družb i , je dramat i-
ziral sam avtor Nar le Ve l ikon ja . Drama je po lna 
slovenske, kmečko karakter ist ike, ki da jo igri po-
sebno močan znača j in j o naredi še bol j p r i kupno . 
P r va predstav« ho v nedel jo oli pol 3 v Rokodelskem 
(lomu. Opoznr jn ino n a predprodn io vstopnic, ki bo 
dopoldne od 10 do 12 in ob 2 pop. pred pr i če tkom 
v druš tven i p isarn i , Petrarkova 12-1. nadstropje . 

R A D I O . Petek, 27. novembra. 7.30 Lahka g lasba 
— 8 Napoved časa — Poroči la v i t a l i j anšč in i — 12.20 
Plošče — 12.30 Poroči la v slovenščini — 12.43 Pesmi 
i n romance — 13 Napoved časa — Poroči la v ital i-

Z Gorenjskega 
Napredek Kamnika. Pod vodstvom dežel-

nega svetnika dr. Dnjaka in njegovih sode-
lavcev jc nasial načrt stanovanjskih h:-. Pred 
dovršitvijo |e dvanajst velikih liiš. Veliko mo-
derno šolsko poslopje s stanovanjskimi hišami 
za učitelje, športna iirrišča, kopališča in dre-
voredne naprave so že uotove oziroma se še 
grade. tako. da bodo lahko zadostile vsem |KI-
treham mesta kot tu jskoprometuega kraja. 
Asfaltiranje, kanalizacija in zbolj-anje vodo-
voda je že predvideno v letnem proračunu. V 
zadnjem času je bila združena z mestom Kam-
nikom v upravno skupnost občina Kamniška 
Bistrica. Tako ima sedaj Kamnik 80<K) prebi-
valcev iu obsega 152 k in'- ozeml ja v najlepšem 
gorskem ozemlju. Deželni svetnik dr. Dujnk 
se je zahvalil dosedanjemu županu občine Kam-
niška Bistrica Žerjavu in postavil kamniškega 
župana barona Rcchbarha /a upravitelja uprav-
ne skupnosti Kamnik—kamniška Bistrica. 

I z H r v a š k e 
Ljudsko štetje v Sarajevu. Po odredbi sa-

rajevskih policijskih oblasti bodo i/vedli v za-
četku decembra novo ljudsko štetje v Sarajevu. 

Imenovanje nove občinske uprave v Požegi. 
Hrvatski notranji minister jr imenoval novo 
občinsko upravo v l'<r?Vgi. Za župana v tem 
mestu je |xistav|jen Ivan štinner. 

Iz Srbiie 
Nova elektrarna v Srbiji. Vas Krivi Vir 

blizu Knjaževca si je to leto na samem izviru 
Črne reke |xista.vila elektrarno. Vse stroške, 
ki so bili združeni z graditvijo novegu elek-
tričnega podjetja, je prevzela zadruga, ki so 
si jo v ta namen ustanovili tamošnji kmetje. 

FANTEK V NEBESIH 
TEKST IN SLIKANICE: DAGMAR KACER 

10. 

m. 

v- 40, 

. r i I ,-• 

Z NAŠIM FANTKOM SE JE ZGODILA VE-

L IKA SPREMEMBA: DOBIL JE PERUT-

NICKE TN JE ZAFRFOTAL PO ZRAKU. 

11. 

NA NEBEŠKI TRATICI JE ZAGLEDAL 

KOPO MAJHNIH KRILATCEV-DUŠIC, KI 

SO RAJALE Z ANGELCI 1'0 CVETNIH 

PREPROGAH. 



Foeaztaroi 4« 

Palača ob tezeru 
Medtem je čolnič pilil mimo doline Malombra 

in dospel do rtiča, poraščenega z, drevjem. Tu je 
pod ogromnimi skalami voda . bila silno globoka. 
Itiko je trdil, tla se je tu jezero izgubljalo v ve-
likanska brezdna, kajti nad skalami je bila jama, 
ki so jo imenovali Globoka voda, kjer se je sli-
šalo pljuskanje vode, če je kdo vrgel vanjo ka-
men. Trdil je, da bi bilo treba vsa ta brezdna 
preiskati. Marina je j>ostala nestrpna in mu je 
velela, naj molči. 

Strela je kmalu potem dospela v senco in 
pristala med dvema sivkastima vrbama, ua be-
lem produ malega hudournika. Za vrbami so se 
raztezali temni travniki, ki so se na levi skrivali 
skupaj s hudournikom v modrikasti senci doline. 
Gore so blestele v soncu. Prav zalo je kraj, kjer 
je čoln pristal, bil videti še bolj temen in žalo-
slen. Ko je tudi večji čoln zavii okrog rtiča, so 
je zaslišal grofičin glas, ki je kričal: _ »Kak 
mraz! Kako strahoten kraj!« Vsi so si začeli ob-
lačiti plašče in Nejx> si je ovil belo ruto okrog 
vratu.« 

Riko naj bi vodil družbo <lo votline, kamor 
^o bili namenjeni, a preden so se odpravili na 
pot, je nastalo vprašanje, kam z grofico Fosko. 
Ta je menila, da je votlina kje v bližini. Ko so 
se vsi začudili tej njeni izjavi, jih je začudeno 
Izgledala, češ', čemu se čudijo. Kraj se ji je zdel 
dovolj grd, da bi zaslužil ime Orrido. Kaj so 
hoteli od nje? Oa bi dvo ali tri ure kolovratila 
po skalovju? Naj bi jih čakala na tem strašnem 
kraju? Nepo jo bil nevoljen in je izjavil, da bi 

bilo l>olje, da bi bila ostala doma. Steinegge je 
z vnemo ugovarjal. Vezza je izjavil, da na noben 
način ne l>odo pustili gosj>e tukaj same. Ostala 
dva pa sta molčala. Končno jo bilo sklenjeno, da 
otlido grofica s Steineggejem v neko gostilno, ki 
je stala nedaleč odtod ob deželni cesti v bližini 
jezera. Riko je trdil, da jo z, vrha. kamor so bili 
namenjeni, vodila steza naravnost do to gostilne. 

Grofica je s Steineggejem odšla proti gostil-
ni, ostala družba pa je krenila ob hudourniku za 
Hikom, ki je skakal od skalo do skale kakor 
žaba. Tik z.a njim sta bil: Marina iu Edita, nato 
je prihajal Ferrieri, iz.kušeji hribolazec. Za njim 
je skakljal NejK), ki mu jo zaradi napora, da bi 
dohajal dekleti, žo curljal pot po čelu. Hotel je 
pregovoriti Marino, da bi so usmilila Finottija in 
Vez.ze, ki sta bila ros usmiljenja vredna. 

Marina pa se jo okrenila za hip in mu de-
jala: 

»Dragi bratranec, prosim vas, da zastopate 
tukaj strica in delate družbo njegovim gostom.« 

Nejio in Ferrieri sta razumela in začela ho-
diti počasneje, da sta ju ostala dva mogla do-
hiteti. Ko sla ta dva videla, da sla se dekleti 
oddaljili, sta zgubila zadnje upanje, da bi ju 
mogli dohiteti, zato sta obstala, da si nekoliko 
oddahneta. Novoljna sta bila na Marino in za-
bavljala čez tistega, ki je prvi prišel na to mi-
sel, da so so odpravili v lo divjino. Medtem se 
jim je pridružil šo Itiko, ki ga jo poslala Ma-
rina, da bi družba ne zašla. Sicer Marina sama 
ni poznala poti, a Riko ji jo je opisal in zdaj je 
molče hitela v označeno smer. 

Edita je šla za njo in jc tudi molčala. Tudi 
ona je bila vznemirjena, a iz. popolnoma drugih 
razlogov. Ni se še mogla vživeti v misel, da je 

ta dežela zdaj njena druga domovina. 
»Končno sva ua vrhu!« jo vzkliknila Marina. 
Poskočila je od veselja, ko jo je objela sonč-

na svetloba in toplota. Pot je vodila mimo njiv, 
posejanih z ajdo. Cel oblak metuljev se je dvig-
nil iznad belega cvetja in se čez nekaj časa zo-
pet spustil med nje. 

»Zdi .se, kot da hi bil sneg,« je dejala Ma-
rina iu se prvič spet obrnila k spremljevalki. 

Edita pa je ostala nekaj korakov za njo. 
»Prihajajo?« ji je zaklicala Marina. 
»Slišim glas vašega bratranca in ftika.« 
Marina se je namrdnila. 
-Pojdite z menoj,« ji je dejula. 
Na ovinku stoze, ki je vodila k Orridu, je 

stala skupina hlevov. Okrog hlevov so bile ve-
liko mlakuže, ki so razširjale naokrog neznosen 
smrad. V bližini je rastlo nekaj kostanjev.. Žive 
dušo ni bilo nikjer. Povsod jo vladala popolna 
tišina. Ou zapitih vratih hlevov so sloneli koši 
in kmetsko orodje. Steza, ki jo je označil Riko, 
je vodila mimo hlevov. Marina je krenila po 
drugi stezi, ki je vodila navzgor, do majhne ka-
pelice. Pomignila je Editi, naj sede poleg njo 
in ji zašopetala: 

»Počakajva, da bodo odšli naprej.« 
V kapelici je bila slika s trnjem kronanega 

Zvoličarja, ki pa je bila vse prej kot umetniška. 
Po travi so je šo lesketala rosa; lahen, po-

življajoč vetrič je vel skozi vejevje. 
Edita je gledala sliko Kralja bolečin in srce 

ji je napolnila nežnost in žalosl. Razmišljala jo 
o veri neznanega slikarja in ženic, ki so na jioti 
na polje in domov, dvigale pogled k loj sliki 
z, večjo pobožnostjo. kot je ona gledala Lunijevo 
Madono. Rada bi se bila jx>klonila v te misli, a 

ni mogla. Zdelo se ji je, kakor da jc zvezana 
s trdo in hladno verigo; nejasno se je zavedala, 
da trpi zaradi bližine duše, ki jc pojiolnoma raz-
lična od njene, ki je prežeta drugačnih nazorov, 
stnistna in prevzetna. Med njo in soncem je 
stala Marina s sončnikom v roki, s sklonjeno 
glavo in s stisnjenimi ustnicami. Njena sonca je 
padala na Edito in ji prodirala v kri. 

Medtem so glasovi druge skupino postajali 
vedno bolj razločni Zaslišali so se mod hlevi urni 
koraki iu trenutek |x>z.neie se je za kapelico 
prikazal Rikov žareči obrazek. Ko ji' zagledal 
obe dekleti, je hij>onia obstal in odprl usta. 
Oster Marinin pogled mu je zaprl sapo. Skočil 
je k bližnjemu grmu, utrgal nekaj robidnic in 
/.opot stekel navzdol. Nizki glasovi izletnikov so 
odmevali med hlevi. 

Marina je čakala, dokler se glasovi niso zgu-
bili v daljavi, nato je sedla polog Edite in de-
jala: 

»Pojasnila, ki jih želim, se tičejo osebo, s 
katero se boste seznanili v Milanu.« 

»Ste prepričani o tem da jo bom sjioznala?« 
»Morali jo boste spoznati.« 
»Zares?« 
»Brez dvorna. Nikakor ne zato, da bi naredili 

uslugo meni. Spoznali boste v Milanu to osebo. 
Gre namreč za nekega prijatelja vašega očeta.« 

»Mislite morda Silla?« 
Marini so se oči zaiskrile. 
»Kako to veste?« 
»Oče mi je pripovedoval o tem svojem pri-

jatelju.« 
»Kaj vam je pripovedoval?« 
Edita ni odgovorila 
»Se bojite?« jo je trdo vprašala Marina. 

0 hoji, tako razširjenem in - neznanem športu 
Poznate Popeja? »Nikoli še nisem slišal 

lega imena.« Poznate Nnrmija? Vsakdo bi bil 
užaljen, če bi mu "postavil to vprašanje. Kdo je 
lorej Pope? Kralj pešcev je Pope, kakor je 
N urini kralj tekačev. Slavo tekačev so raznesli 
športni častnikarji JK> vsem svetu tako. du ve 
danes že vsak šolar, da je Owens rekorder v 
teku na 100 111. Nurmi v enotirnem toku. Il.iegg 
pa je 1110/ sedalijotsi in bodočnotsi na srednjih 
in dolgih progah. 

Prvakov v hoji ne poznamo. Sploh je hoja 
nekaj, kar nos ne zanima. Je paradoksno, je pa 
res: hoja je edini šj»ort ali edina panoga te-
lesne vzgoje,, ki jo gojimo prav vsi brez izjeme 
od prvega lela življenja pa do poslednjega, ven-
dar nismo še nikoli razmišljali o tehniki hoje, 
o ekonomiji korakanja ali o estetski najbolj 
vsakdanje človeško telovadbe. 

To. kar je vsakdanje, nas ne zanima. Ce pa 
slišimo, da si je nekdo omislil »vodne smuči« 
ali če zvemo zu kaj novega v tehniki cravvla. 
tedaj pohitimo in beremo, d« ne bi zamudili 
priložnosti poučiti se o nečem zanimivem in 
koristnem. 

Neznani Pope je torej svetovni rekorder v 
hoji. Ko je prehodil nekoč v 60 minutah 13.30S 
metrov in ko so sodniki ugotovili, da je res 
hodil 110 pu tekel, so ga vpisali na kouec zlate 
knjige svetovnih rekordov. I lo ju je namreč 
manj vredna panoga lahke atletike in spada na 
konec — če še sploh spada med Častitljive pa-
noge drugih športov. 

Ali ste /e kdaj gledali tekme v hitri hoji? 
-ie. spominjate, k^Jt.o, imeštii so se vam zdeli 
ntO/je, ki so jo cvrli po ravnem teka(išču? Ili-
ii,'I i so. kakor da se j im Strahovito mudi in se 
/ dol ni koraki tor pokončno uli pa celo na-
zaj nugnjeno glavo premikali naprej. Z rokami 
pa so mah«i 1 in krilili, kakor da niso noge 
liste, ki jih nosijo. Ves čas. ko ste jili opazovali 
kako hitijo po tekališču. sc vam ie vsiljevala 
misel, da bi jih zaklicali v «,reno: »Ljudje božji, 
tecite vendar. če se vam /o tuko mudi!« Teči pa 
res ne smejo, zakaj le-ti tekmujejo v hoji in so 
prav zaradi lega lako smešni, ker se ne smejo 
nagniti naprej in sc pognati v skok. Podohni so 
mispodu. ki se 11111 silno mudi, njegovo dosto-
janstvo pa mu ne dovoljuje, da bi poskočil. 

Pešci-tekmovalci so torej žrtve posebnih 
predpisov. Tekači drvijo kolikor se jim ljubi 
in kakor hočejo, pešci pa morajo biti vedno 
vsaj z eno nogo na tleli. Zato ne pozna nikdo 
Angleža Popeja, ki ima svetovni rekord v eno-

šele 500 čebelnih pikov 
te lahko usmrti 
Človek se splošno zelo boji. da bi ga čebela 

pičila. A kdaj bi človek od pikov čebel umrl? 
Učenjaki so se bavili s tem vprašanjem in so 
zanesljivo povedali, da jo treba najmanj 500 
čebeljih pikov, da človek zaradi njih umre. lo 
se pravi, da čebela sama po sebi ni nevarna in 
da nevarnost nastane šele, če človeka napade 
množica čebel. Seveda niso vsi ljudje enako ob-
čutljivi ali enako odporni. Meja do 500 pikov 
velja za povsem zdravega moškega, medtem ko 
ljudje, ki so bolehni in imajo poapnene žile 
lahko prej umrjejo od čebeljih pikov. 

urni hoji z dobrimi 13 km. vsak otrok pu 
Nurmija, ki je bil njega dni sposoben preteči 
v 60 minutah 10.210 km. 

Smo pa vendarle vsi. ki imamo hvala Bogu 
zdrave noge, v prvi vrsti pešci. Tudi tisti, ki 
sovražijo šport kot nevšečnost 20. stoletja, pu 
tudi tisti, ki bi radi zamenjali hojo s kolesom, 
kočijo ali Avtomobilom. Kolikor toliko morajo 
vendanle hodili in to vsak dan. 

Ka j pa vemo o hoji? Da je hitra hoja sko-
raj nedostojna in da nam počasna vzame pre-
več časa, pa še to, da nas utrudi, če moramo 
v 5 tirali opraviti 15—17 km. Izjema so planinci, 
ki so dvakrat uli trikrat zmogljivejši in vedo 
prav natunčno. koliko ur hoje je treba od te 
do te koče oli pa na ta in ta vrh. 

Tehnika hoje pa nas ne zanima. Zato torej 
ne bo odveč, če si ogledamo hojo od bližje. 

človek začne hoditi približno |K> jirvem le-
tu. Nadebudni otrok, ki ga mika prestopicanje, 
se nagne naprej, premakne težišče izven opo-
rišča in temu sledijo koraki, dokler ne pade 
na nos in sledijo običajne scene. Najprej 6e 
navadi zu silo teči, potem pa sledi hoja. ki jo 
instinktivno izpopolnjuje vse do vstoj>a v šolo. 
Vse, kar sliši o hoji od telovadnega učitelja v 
šoli, jo približno tole: glavo pokonci, prsa ven, 
ena — dve . . . ena — dve! l'o je poglavje o 
korakanju, pri katerem jo jiotrebna enotnost 
in strumnost, nima pa nobene zveze z lepo na-
ravno hojo. 

Odrasli hodijo, kakor pač kdo zna in more. 
Večina jih stopa lepo in prožno, tu pa tam pa 
zagledate tudi ljudi, ki vam padajo v oči. 
Držjjo se pokonci kakor sveče na velikem ol-
tarju ali pa se zibljejo, kakor da bi sedeli v 
čolnu, ki gu pogan jajo valovi sem ter tja. Obi-
čajno napake, ki jih vidimo na cesti, so tele: 
korak je len in kratek, stopalo obračajo navzen 
ali navznoter, po tleli udarjajo z vsem stopalom 
istočasno, majejo se v kolkih, uli pa cdlo v 
košu. . 

Le|ia in pravilna p« se nam zdi hoja, ki 
odgovarja naslednjim zahtevam: človek je nag-
njen nekoliko naprej, tla ga naprej pomak-
njeno težišče že samo sili k tekoči hoji; korak 
je sproščen in izdaten, zakaj noga se ne pre-
mika toliko v kolenih, pač po izdatnejše v 
kolkih: pokončna os trupa ni inahadrava, zato 
se ne ziblje na levo iu desno; tudi se ne vzpe-
nja pri vsakem koraku, puč pa se njegova gla-
va premika točno v isti smeri mjprej. Mahanje 
/ rokami je umerjeno, če je hoja počasna, je 
pa živahnejše, če pešec stopa hitreje, kajti s 
tem mahanjem urejuje stabilnost težišča. Taka 
hoja ne utruja in je /a oko lepa in prikupna. 

Vse to že vodi predaleč, izven področja, o 
katerem sem lio'tel pisati. Hotel som vas samo 
vprašati, če poznate Popeja in če se zanimate 
tudi z.a hojo. O graciozni hoji ter o njen i Ji 
estetskih in tolesnovzgojnih osnovah p« še pri-
hodnjič kaj. 

Drugič že vabi Hermess 
š>portna sekcija »Hermes« prireja dne 6. de-

cembra prvenstvo Ljubljane v Table-tennisu za 
vereficirane in neverificirane igralce-Slovence, 
in sicer v naslednjih točkah: 

Kategorija L: pravico imajo vsi igralci 
Ljubljanske pokrajine. Prvak prejme uaslov 

»Prvak Ljubljane za leto 1942.« in fiokal. ki 
preide v njegovo trojno last. Drugi, tretji iti 
četrti dobo pa praktična darila. Igra 'c po 
sistemu izpadanja, zadnja četvoricu igra tned-
seliojno f>o četrtfinalu za vrstni red. 

Kategorijn II.: Pravico igranja imajo vsi 
verificirani in neverefieirani igralci Ljubljan-
sko pokrajine, kateri na zadnjem turnirju niso 
dospeli v glavnem turnirju med /adnjo osmo-
rieo in zmagovalci tolažilnega tekmovanja. 
Zmagovalci prejmejo 4 praktična darila. 

Prvenstvo dam: Zmagovalka prejme na-

Tl 714 7. 

Delavniki: 15.30, 17.30, S l o g a od 14 dalle, 
nedelje in prazniki: 10, 15.50, 15.50, 17.50, 

v kinu Union |e matineja ob 10.30. 

Slučaj reži lepo. ubogo dek e pred nesrečnim 
vsjljt-nim zakonom 

M a č e h a 
V glavni vlogi: .Kun Parker Mar jor ie Main itd 

KINO UNION — TEL »-21 

Delo naiviSJe kvalitete Par iško podzemlje 
18. stoletja! Boj strasti in krepost i ! 

D v e siroti 
Alida Valil . Marin Denis. Koberte V i l ln 

KINO MATICA — TEI. 22-41 

Film globoke vsebine uč inkov i to podan z vso 
psihološki) bistroumnostjo po 
dveh najbol jš ih umetn ik ih 

Maria de Tasimdy in An ta l Pager-ju je 

R a ; p r a v o i o z a p r t i m i v r a t u 

KINO SLOGA — TEL. 27-50 

Izredno napel fi lm iz. podmorniske vojno 

Pod morsko gladino 
Velezabavcn film po znani Zellerjevi opereti 

Ptičar 
Marthe Hnrell — Theo Lingen— Hans Moser 

Predstave delavnik ob 17, nedelja ob 11 in 
16.30 

KINO KODELJEVO — TEL. 41-64 

slov: »Prvakinja Ljubljane za leto 194̂ 2« in 
lo|io praktično darilo. Druga, tretja in četrta 
(ako bo število prijav znašalo najmanj 20 
igralk) prejmejo 1ej>a praktična darila. Prijav-
tiina za vsako disciplino je 5 lir. Igralci II. ka-
tegorije morejo igrati tudi v L kategoriji. 

Začetek tekmovanja L in II. kategorije ob 
H. uri, damska skupina ob 10. uri v dvorani 
hotela Miklič. Tekmovanje je praviloma pri-
javljeno OND ter odobreno. Vstopnina za gle-
dalce lliro. Po končanem tekmovanju razde-
litev nagrad. — Uprava turnirja. 

Mali oglasi 
V malih oglasili velja prt lskan|n službe vsaka beseda 
L 0.30, pri ženitovanjskih oglasih jc beseda po L 1.—> 
pri vseh ostalih malih oglasih pa je beseda po L 0.60. 
Davek sc računa posebej. — Male oglase ie treba 

olačatj takoj pri naročilo. 

Rumeno korenje, repo 
za r iban je , k rm i l n o peso, 

p roda ja Gospodarska zve-

za v svoj ih skladišč i l i v 

Maistrov i ul ici 10, dopol-

dne pa tudi n a mesar-

sk ih s to jn icah pr i Ocvir-

ku na Pogača r j evem t rgu . 

8 Seto 1 
O d d a l o : 

Opremljeno sobo . 
s posebnim vhodom, od-

dam, Ro žna do l ina , Cesta 

X , St. 27. 

| l 7 n a i e m | 
Poslovne prostore 

večje, suhe in svetle, v 

centru mesta, iščem za 

mirno obrt . Ponudbo na 

up ravo »Slov.« pod »Ta-

koj« št. 6575. 

4 pare-žensk ih čevl jev 
špor tne in l akas te št. 40, 

p rodam. Nas lov v up rav i 

»S lovenca« pod št. 6571. 

Rumeno koren je 
i n k r m i l n a pesa sta v po-

m a n j k a n j u sena na jbo l j-

šo nadomest i l o za k rmo 

govod, z last i k r a v mleka-

rle. K u p i t e j u pr i Gospo-

darsk i zvez i v n j en i h 

sk lad išč ih v M a i s t r o v i 

ul ici 10. i n vsak dopol-

dan n a P o g a č a r j e v e m 

t r gu v mesarsk i s to jn ic i 

F r . Ocv i rka . 

Pisa ln i stroj 
švedske znamke , novej-

šega mode la , z a j amčeno 

brezh iben , poceni pro-

dam. Nas lov pri u p r av i 

»Slovenca« pod št. 6572. 

Umrla nam je naša ljubljena žena. draga mama i. I. d., gospa 

štrekelj Frančiška roj. Marenko 
v četrtek, dne 26. novembra 1942, previdena s tolažili svete vere. 
Pokopali jo bomo v soboto, 28. novembra 1042, ob pol 3 pop. 
iz kapelice sv. Frančiška na Žalah na pokopališče k Sv. Križu. 
Sveta maša zadušnica bo brana v četrtek, dno 3. decembra 1942, 

ob pol 7 zjutraj v župnijski cerkvi Trnovo. 

Ljubljana, 26. nov. 1942. Žalujoči ostali 

Edgar VVallace: 12 

Skrivnost skrivljene sveče 
Roman. 

»Iz leta 1876. Kaže mi tok nekaterih zelo za-
nimivih potokov, ki so v tem okolišu iz tega ali 
onega vzroka izginili na poznejših kartah. Pre-
pričan sem, da bom ob toku katerega teh potokov 
našel, kar iščem.« 

•Torej niste glede Lexmaiia izgubili upanja?« 
»Dokler ne umrem, ne izgubim upanja,« je od-

govoril T. Ks., »in mogoče tudi tedaj ne.« 
»Koliko so mu prisodili, petnajst let'? 
»Petnajst let,« je ponovil T. Ks 

zelo srečen, da ni bil obsojen na smrt 

in bil je 

Sir George je stopil k oknu in gledal na vrve-
nje Whitehalla. 

Slišal sem, da ste postali Karov prijatelj.' 
T. Ks. je nekaj zamrmral, kar bi se dalo tol-

mačiti, da govorico potrjuje. 
»Mislim, da veste, kako je ta gos]X>d junaško 

jioskušal, da bi vas pihnil,« je omenil načelnik. 
»Nič čudnega,« je odvrnil T. K6., »ko sem jaz 

prav tako junaško poskusil, da bi ga obesili, šala 
/a šalo. In kaj je napravil? Je razgibal ministre 
i,t j-n iobne go: pode?. 

Da,< je odvrnil 6ir George. 
»Osel, bebec je;« je zabrusil T Ks. 
; Vse to raz imeni je rekel načemik in se 

obrnil, a vzroka vašega opravičevanja ne morem 
razumeti.« 

»O, toliko stvari je, ki jih ne razumete, sir 
Oeorge,« je dejal oetro T. Ks., »da bi obupal, ako 
i i vee Iv ežil.« 

»Nenavadno zlobni sle,- je zamrmral načelnik. 
»Ali greste z menoj zajtrkovat? 

»Kam?« je vprašal T. Ks. previdno. 
»V moj klub.« 
»Potem mi je žal,« je odvrnil pristav z nare-

jeno vljudnostjo. »Jedel sem že nekoč v vašem 
klubu. Ali naj še kaj rečeni?« 

Nasmehnil se je in ko je po načelnikovem od-
hodu sam delal, se je sj>omnil neznanskega Karo-
vega začudenja in zadoščenja, ki ga je skušal ta 
zaman prikriti. 

Kara je bil nečimurnež. Neznansko je dal na 
svojo prijetno zunanjost in se zavedal svojega bo-
gastva. Vedel se je pretirano, sprejemal opravičila, 
a ni opustil ničesar, da ne bi jookazal želje, napra-
viti dober vtis na človeka, ki ga je prostaško žalil 

T. Ks. je bil sprejei povabilo, da bi preživel 
neko nedeljo na Karovein podeželskem posestvecu . 
kjer je našel vse, kar si mu jc moglo srce glede 
družbe želeti: odlične politike, ki so imeli mož-
nost stvarno ]x>dpreti ambicioznega policijskega 
pristava, in lepe gospe, ki naj bi ga zanimale in 
zabavale. 

Kara je celo poskrbel, da je ]x>klical neko gle-
dališko družbo, ki naj bi vprizorila »Lepo periljo , 
in je dal zato prostorno plesno dvorano v Claver 
Courtu spremeniti v gledišče. 

Medtem ko se je oni večer T. Ks. stalno slačil, 
da bi šel spat, se je spomnil, da je povedal Karu. 
da mu je »Lepa perilja* najljubša drama in je spo-
znal, da jo je dal vprizorili 6amo njemu na čast 

Kara je skušal na vse mogoče načine utrditi 
njegovo prijateljstvo. Mladega komisarja je opo-
zoril na neko železniško družbo v Mali Aziji tn na 
njene delnice, ki so bile nekoliko pod tečajem. T. Ks. 
se mu je zahvalil za nasvet, a ga ni upošteval. 

kar mu je bilo žal, ko so poskočile delnice v nekaj 
tednih za tri šterlinge. Skrbel jc tudi glede Beston 
Prioryje. Dal je prepeljati opravo v London in je 
najel stanovanje za Grace Lexnian, ki je imela na 
njegov račun majhno rento, katera se je z znat 
nuni dobički vedno bolj množila v zvezi s proce-
som, kakor je bridko ugotovila, in ni bilo 6trahu, 
da bi trpela pomanjkanje. 

»Petnajst let,« jc zamrmral T. Ks. pri svojem 
delu in zažvižgal. 

Od vsega početka ni bilo za Johna Lexmana 
nikakega upanja. Pri človeku, katerega je ubil, 
je bil zadolžen. Zgodba o grozilnem pismu ni z.a 
dokaz zadoščala. Rovelverja, s katerim naj bi mu 
grozil, niso našli. Samo dve osebi sta zatrdno 
verjeli v zgodbo in notranji minister je naklo-
njeno osebno zagotovil Tu. Ksu., da bi bil John 
Losman oproščen, ako bi so jiosročilo najti re-
volver in brezdvomno dokazati, da jc v zvezi 
/. umorom. 

Preiskali so sleherni tok vodovja v okolišu 
in neki potok so celo zagradili, izsušili strugo in 
vse pretaknili, a o orožju ni bilo ne sledu in 
tedaj je T. Ks. poskusil z izdatnejšimi, a manj 
zakonitimi sredstvi. 

Med Karovo odsotnostjo je šol neki skrivno-
sten električar na 456 Cadogan Square z nesjior-
nim pooblastilom, da sme v zasebno Karovo sobo 
pregledovat napeljavo. 

Ko se je poslednji dan Kara vrnil, se za to 
zadevo, ko so mu poročali o njej, ni zmenil, a 
ko je zvečer pogledal k železni blagajni, je videl, 
da je bila odprta in preiskana. 

Slučajno je imel večji del vrednosti in znup 
nosti v banki. Vendar je dal, prestrašen zaradi 
tega, 7. znatnimi stroški odstraniti to blagajno in 

jo je nadomestil z drugo, tako varno, da mu je 
dobavitelj porokoval za odškodnino proti kakrš-
nemu' koli vlomu. 

1'. Ks. je končal svoje delo, si umit roke in 
jih brisal, ko je planil v sobo Mansus. Navadno 
se Mansusu ni nikamor mudilo. Bil je počasen, 
preudaren in točen, umerjen in uraden. 

»Kaj se je zgodilo?« je brž. vprašal T. Ks. 

»Stanovanja Vassalarovcga nismo preiskali,« 
je zaklical, proden se jc oddahnil. Pravkar sem 
še tega spomnil, ko sem prečkal VVestminster 
Bridge. Bil sem na strehi omnibusa.« 

»Predramite se!« je dejal T. Ks. »Pri prija-
telju ste, povejte kratko svojo zgodbo o avtobusu! 
Sicer pa smo Vassalarovo stanovanje preiskali. 

»Ne, gospod, nismo ga,« jo zmagoslavno na-
daljeval Mansus. »Slanoval je v Goal Jame* 
Streetu.« 

»Slanoval je v Adelphi,« jo popravil T. Ks. 
»Stanovanj® jc imel na dveh krajih,- je na-

daljeval Mansus. 
»Kdaj ste to zvedeli?•; je vprašal šef kratko 

ob njegovi zgovornosti. 
»Davi. Bil sem na avtobusu, ki je šel čez. 

Westminster Bridge in nasproti meni sla bila 
dva moža. Slišal setn ju omeniti Vassalara in sem, 
umevno, napel ušesa.« 

»Umevno ravno ni bilo, a nadaljujte,« je pri-
pomnil T. Ks. 

»Eden izmed njiju, zelo ugleden mož, jo rekel: 
,Ta Vassalaro je stanoval v moji hiši in imam v 
njej še kup njegovih stvari. Kaj mislite, kaj naj 
napravim z. njimi?'« 

»In vi, kaj ste mu rekli? jo vprašal pristav. 

Za L judsko t iskarno v L j u b l j a n i : Jože K r a m a r « I zda j a te l j : Inž. Jože Sodja U r e d n i k : V i k t o r Cenžiž 


